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Appendix No. 5/ Pielikums Nr. 5
Safety and tracking equipment principles.
Drosibas un sekosanas ierices izmatoSanas pamatprincipi.

= The competitors are responsible for installing of the equipment by themselves. The same device is used during
both: the reconnaissance and the rally. During the reconnaissance the device has to be installed in visible place to
assure that Marshals and other Officials could identify it.

Dalibnieks pats ir atbildigs par ierices uzstadisanu. lepaziSanas un rallija laika tiek lietota viena un ta pati
ierice. lepaziSanas laika iericei jabat uzstaditai redzama vieta, lai tiesnesi un citas oficialas personas varétu to
identificét.
=  Safety and tracking equipment and information sticker has to be installed into the rally car before the start of
the rally.

Informacijas uzlimei un dro$ibas un seko$anas iericei jabat uzstaditai rallija masina pirms rallija starta.

= The system should be installed by the crew and must be shown to the scruteneers at Pre-start area on
06.05.2016. from 16:15. They will check if GPS safety equipment and information sticker is installed properly.
Competition cars not equipped with the safety and tracking device will not be allowed to start.

Ekipazai jauzstada ierice un jaatrédda ta pirmsstarta zonad Rikotdja pérstavim 06.05.2016. no 16:15. Tiks
parbaudits, vai informacijas uzlime un GPS droSibas ierice uzstadita pareizi. Sacensibu automasinam, kuras
nebds aprikotas ar droSibas un sekoSanas ierici, netiks dota atlauja startét.

= GPS device and brackets have to be dismounted from the rally cars by the crew at TC15. GPS device has to
be delivered at latest by 21:00 on 7.05.2016.
GPS ierici un kronSteinus no rallija automa$inam ekipaZza nonems TC15. GPS iekarta janodod ne vélak ka lidz

7.05.2016.plkst 21:00.

= After the stopping in the SS, the crew must press ,SOS* or ,OK* buttons in the 30 second time and must
inform Rally HQ by telephone (telephone number on the information sticker).

Péc apstasanas atrumposma ekipazai 30 sekunzu laika janospiez “SOS” vai “OK” poga un noteikti jainformé
Rallija centrs pa talruni (numurs uz informacijas uzlimes).

= During the race the crew must have mobile phone switched on, or must switch it on in 60 seconds after
stopping in SS (for a longer than a 30 sec period of time) in order that rally centre are able to contact the crew. For
the violations of "OK" and "SOS" signals usage, the crew will be penalized.
Sacensibu laika ekipazai jabat ieslégtam mobilajam talrunim, vai tas noteikti jaieslédz 60 sekunzu laika péc
apstasanas atrumposma (ja apstasanas ilgst ilgak par 30 sekundém), lai Rallija centrs varétu sazinaties ar ekipazu.
Par “OK” un “SOS” signalu lietoSanas parkapumiem ekipaza tiks sodita.

Attention! The device during its operating time can spread specific radiomagnetic interferences what is
typical for GSM connections. We kindly recommend to put other devices who can be sensitive for this
Organisers issued equipment in maximum distance from the installed Organisers equipment.

Uzmanibu! lerice tas ekspluatacijas laika var izraisit specifisku radiovilnu interferenci. Tas ir raksturigi GSM
sakariem. Ladzam jis citas ierices, kas var bit jutigas pret $o Organizatora izsniegto aprikojumu, turét
maksimala attaluma no uzstadita Organizatora aprikojuma.



